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A aquafélissot : [akwafelisɔ] n. m. (du lat. aqua « eau », felis « chat »). Chat aquatique de 
couleur bleue et rose avec une nageoire en guise de queue. Il laisse e�chapper des 
paillettes quand il nage. Les animaux de cette espe#ce naissent tous dans des coraux. C’est 
l’un des animaux favoris des sorcie# res. Mon aquafélissot est malade.

astroniroïde : [astʁɔniʁɔid] n. f. (du gr. anc. astro% n « e� toile », o� neiros « re%ve », et -oï(de 
« en forme de »). É* toile magique qui provoque un re%ve pour celles et ceux qui la 
regardent. Jean a regardé l’astroniroïde puis il s’est endormi. 

b batraconéchinorhizone :  [batʁakɔnekinɔʁizɔn] n. f. (du gr. anc. ba� trachos 
« grenouille », echï%nos « he�risson, pique » et rhiza « racine »). Grenouille connue pour 
avoir une peau piquante et pour e% tre l’animal de compagnie des sorcie# res. Cette cre�ature 
est cre�e�e quand des racines de houx se rencontrent. Quand elle meurt, les sorcie#res en 
font un paillasson. Ma batraconéchinorhizone est morte, je vais avoir un paillasson !

bromaunycte : [bʁɔmonikt] n. m. (du gr. anc. bro% mos « puanteur », nyx (nyct-) « nuit »). 
Petit ovipare tre#s poilu qui peut e% tre de couleur marron ou noire et qui de�gage une odeur 
nause�abonde qu’il utilise pour se de� fendre. Il se nourrit de chryse� lycohe� liot et vit dans un 
terrier au milieu de la fore% t, souvent pre#s d’un mare�cage. Sa morphologie est tre#s proche 
de celle d’un furet. Il est dote�  d’une vision nocturne comme les chats. Il est en voie de 
disparition a#  cause des attaques empoisonne�es des pharmaichtyomhe� lices, ce qui rend 
cet animal tre#s recherche�  chez les sorcie#res qui utilisent ses poils pour fabriquer des 
balais permettant de se te� le�porter. Cette petite fille est morte intoxiquée par l’odeur du 
bromaunycte.

c capritomorbuson :  [kapʁitɔmɔʁbyzɔ̃] n. m. (du lat. caper (capri) « bouc », morbus 
« maladie »). Nom donne�  a#  un bouc me� tamorphose�  apre#s avoir mange�  une fleur toxique 
qui lui a fait changer de forme. Les sorcières apprivoisent les capritomorbusons pour se déplacer. 

carpostéïrisse :  [kaʁpɔsteiʁis] n. f. (du gr. anc. karpo� s « fruit », oste�on « os » et ï%ris 
« arc-en-ciel »). Fruit arc-en-ciel dont le jus peut briser tous les os d’un corps humain.  La 
sorcière a utilisé le jus d’une carpostéïrisse pour tuer cet homme. 

caudaspéravenie :  [kodaspeʁavəni] n. m. (du lat. cauda « queue », asper « rude, 
rugueux » et venenum « poison »). Queue ve�ne�neuse du capritomorbuson qui 
empoisonne et tue instantane�ment la personne qui la mange. Immunise�es, les sorcie#res 
s'en servent pour leur smoothies pre� fe� re�s. J'irais bien boire un smoothie au caudaspéravenie 
avec toi.

chrysélycohéliot : [kʁizɔlikɔeliɔ] n. m. (du gr. anc. ly�kos « loup », chryso� s « or » et 
he7� lios « soleil »). Loup tre#s rare, qui a des reflets dore�s sous le soleil et des yeux couleur 
or. Le chryse� lycohe� liot ne mange que des pharmaï(chtyomhe� lices. De#s qu’une personne 
croise son regard, celle-ci se transforme en statue d'or. Elle s’est transformée en or à cause du 
chrysélycohéliot.

f fétradion : [fetʁadjɔ̃] n. m. (du lat. fe7 tidus « puant », radix « racine »). Reme#de contre 
la malchance dont les ingre�dients sont des racines de mandragores me� lange�es a#  des 
ovumignions pourris. Pour faire du fétradion, écrase bien les racines de mandragores avec les 
ovumignions.



g galatrichision :  [galatʁikizjɔ̃] n. m. (du gr. anc. gala « lait », thrï�x (trichos) « poil »). 
Potion faite a#  base de lait pe�rime�  et de poils de vaches bleues qui calme les de�mons. Il a 
testé le galatrichision sur un démon qui sortait des enfers.

h hydrochromien : [idʁɔkʁɔmjɛ̃] n. m. (du gr. anc. hudor (hydro-) « eau », khro% ma 
« couleur »). Dragon des eaux multicolore, dont les e�cailles peuvent permettre de se 
transformer en n’importe quelle personne qui existe dans le monde. Cette sorcière tue des 
hydrochromiens pour récupérer leurs écailles.

hypnoclastot : [ipnɔklastɔ] n. m. (du gr. anc. hu� pnos « sommeil », klastos « brise� , 
casse�  »). Sort, utilise�  par les sorcie#res et sorciers, qui sert a#  briser le sommeil des gens. Il 
faut jeter le sort quand la personne est dans un sommeil profond et avoir une baguette 
spe�ciale, dans laquelle il y a des poils de bromaunycte, qui re�veille la personne endormie 
ou la rend somnambule. Sophie s’est réveillée du coma grâce à un hypnoclastot.

l lactaure : [lactoʁ] n. m. (du lat. lac (lact-) « lait », auris « oreille »). Potion qui, quand on 
la boit, donne le super pouvoir de transformer les objets en or. Élle est faite a#  base 
d’oreilles de chevaux et de lait de dragon. Le lactaure est une potion très utile !

leucophtalmon : [løkɔftalmɔ̃] n. m. (du gr. anc. leuko� s « blanc », ophthalmo� s « œil »). 
1. Potion, fabrique�e a#  base de lait et d’œil d’hydrochromien, qui rend aveugle. Une sorcière 
fabrique du leucophtalmon. 2. Cre�ature toute blanche avec un seul œil, qui mange du feu et 
de la terre et qui a le pouvoir de rendre aveugle si on la regarde dans les yeux.  Un 
leucophtalmon passe dans la forêt.

m microphage : [mikʁɔfaʒ] n. m. (du gr. anc. mikro% s « petit », phagein « manger »). Objet 
qui a e� te�  re�duit gra% ce a#  la formule magique « microtana, microphagi, re�duis-moi ça », 
pour pouvoir manger moins, pour voyager en balai ou mettre les objets re�duits dans une 
valise. Je n’ai pas très faim, donne-moi juste un microphage de chocolat.

o ovumignion :  [ɔvymiɲɔ̃] n. m. (du lat. o7 vum « oeuf », ignis « feu »). Œuf enflamme�  qui 
sert a#  la cuisine gastronomique des sorcie#res qui adorent cet aspect bru% lant. Prends un 
ovumignion pour te réchauffer la gorge.

p pharmaïchtyomhélice :  [faʁmaiktjɔmelis] n. m. (du gr. anc. pha� rmakon « poison », 
ikhthu� s (ichty-) « poisson » et helix « spirale »). Poisson bleu turquoise aux e�cailles pare�es 
de spirales beiges toxiques au toucher. Animal nuisible, un simple contact avec cet e% tre 
vivant laisse deux minutes avant de mourir. Pre�dateur du bromaunycte, sa nourriture 
favorite, il vit dans les mare�cages ou#  il se cache. Il se reproduit les soirs de pleine lune, 
tous les trois ans, en pondant des œufs. Il est fre�quemment pe%che�  (a#  l’aide d’une 
e�puisette) par les sorcie# res qui s’en servent pour fabriquer des potions mortelles, qui 
sont majoritairement fabrique�es avec les e�cailles empoisonne�es. Agatha est décédée suite à 
un contact avec un pharmaïchtyomhélice. 
→ pharmaï(chtyon



p pharmaïchtyon :  [faʁmaiktjɔ̃] n. m. (du gr. anc. pha� rmakon « poison », ikhthu� s 
(ichty-) « poisson »). Potion de couleur verte re�alise�e a#  base des e�cailles toxiques du 
pharmaï(chtyomhe� lice, d’avocat pe�rime� , de lait de brebis, de noix, de mandragores, et 
d’eau pe� tillante. Mortelle, cette potion est l’une des pre� fe� re�es des sorcie#res. La sorcière 
fait boire le pharmaïchtyon à sa victime avec un rire maléfique. 
→ pharmaï(chtyomhe� lice

s saproskolexie : [sapʁɔskɔleksi] n. f. (du gr. anc. sapro� s « pourri, moisi », sko7� le7x « ver 
de terre »). 1. Cre#me utilise�e par les sorcie#res, pour faire apparaï%tre des verrues, 
fabrique�e a#  base de vers de terre e�crase�s et qu’il faut bien laisser pourrir avant 
utilisation. La sorcière a appliqué la saproskolexie pour faire naître des verrues sur sa peau. 2. 
Incantation pour faire apparaï%tre des vers de terre couverts de moisissure, se 
nourrissant de peur et d’inquie� tude, et qui est surtout utilise�e pour effrayer les enfants 
grossiers et malpolis. Elle a utilisée la saproskolexie pour lui faire peur.

sélénastrome : [selenastʁɔm] n. f. (du gr. anc. sele%ne%  « lune », astro% n « e� toile »). 
Pommade qu’on applique sur les dents pour qu’elles se cassent en quelques minutes. 
Les sorcie#res utilisent cette pommade pour se faire belles pour Halloween. Les 
ingre�dients de cette pommade sont des morceaux de lune et des poussie#res d'e� toiles. 
Bonjour Monsieur, est-ce que vous auriez de la sélénastrome ?

t tuméoviscose :  [tymeɔviskɔz] n. f. (du lat. tumeo « gonfer, enfler », viscium 
« gluant »). Maladie courante chez les sorcie#res dont les sympto% mes sont des parties du 
corps qui gonflent et qui, au fur et a#  mesure du temps, deviennent gluantes. Cette 
maladie est principalement cause�e par des morsures d’animaux nocturnes. Non, je ne 
peux pas venir demain car j’ai la tuméoviscose !

z zooptère :  [zɔɔptɛʁ] n. m. (du gr. anc. zoo% n « animal », ptero� n « aile »). 1. Famille 
d’animaux verte�bre�s te� trapodes avec des ailes. Ce petit animal vient de la famille des 
zooptères. 2. Potion magique compose�e de quatre ailes de mouches, deux ailes de 
mouette, avec la chair et la te% te d’un crocodile. Les sorcie#res l’utilisent pour faire 
pousser des ailes a#  des animaux qui n’en ont pas. La sorcière a utilisé le zooptère sur sa 
grenouille.
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